
RUSSO II - RIEPILOGO C

Ripasso: leggi il lessico dei riepiloghi di Russo I A, B, C, D, E, F, G (bacheca del docente – Lingua 
e traduzione Russa I – mod. a); trascrivi sul quaderno le parole che non conosci. 

Lessico: больше/меньше; граница; крепко; называть/назвать; начать/начинать; овощи; 
принимать/принять; решать/решить; рынок; связь; создавать/создать; стать; 
требовать/потребовать; частый; являться/явиться; 

Esercizi sul lessico: 
покупать овощи на рынке. 
В 2008 году Медведев стал президентом России. 
Телефонная связь 

Россия начинает новый исторический эпап.
В России начинается новый исторический эпап.
Надо называть вещи своими именами. 
Город называется Волоколамск. 
Студенты закончили задание.
Конфликт кончился после договора. 

Ripasso: Rileggi la prima parte del testo От Ельцина до Медведева nel “Test A” (bacheca del 
docente – Lingua e traduzione russa II – mod. b.)

Grammatica: prefissi 
ходить > расходиться > расход
падать > распадаться > распад
против > сопротивляться > сопротивление 
стать > отстать > отставка
ходить > переходить > переход 

Grammatica: superlativo
Россия – самая большая из союзных республик.
Россия – самое большое государство в мире.
Самая высокая вершина Уральских гор – Народная  1895м.
Какие самые длинные реки мира?

Testo: От Ельцина до Медведева (часть 2)

Начался новый трудный исторический этап в развитии России. Развал Советского 
Союза и коммунистического режима потребовал решения важных проблем. Необходимо 
было определить новые территориальные границы, создать новую политическую и 
экономическую систему. 

Для того, чтобы перейти к рыночной экономике, было решено применить так 
называемую шоковую терапию, ряд экономических реформ, которые привели к 
либерализации цен и широкомасштабной приватизации государственных предприятий. 
Результатом приватизации, т.е. продажи государственных предприятий, стало появление 
новой российской буржазии, так называемых “новых русских”, мафиозных олигархов, 
связанных с политической властью. Реформы вскоре вызвали гиперинфляцию и падение 
производства: в стране вспыхнул беспрецедентный экономический кризис.

В политической обстановке тоже выявились проблемы: особенно остро назрел 
конфликт президента Ельцина с Верховным Советом, с политиками старой номенклатуры, 



которые не хотели терять свои привилегии и не одобряли реформы Ельцина. 21 сентября 
1993 года президентом был подписан указ, который прекратил деятельность Верховного 
Совета и Съезда народных депутатов. Предлагались выборы в новый парламент. В ответ 
Верховный  Совет принял решение об устранении президента от должности. Конфликт 
дошел до вооруженного столкновения и кончился приказом Ельцина о штурме Дома Советов, 
в котором находились депутаты.

Новая конституция, принятая в декабре 1993 года по модели французской и 
американской конституций, укрепила президентскую власть и установила двухпалатный 
парламент – Совет Федерации и Государственную Думу. Россия стала президентской 
республикой. Президент Ельцин стал главой государства, но он не имел на своей стороне 
стабильного большинства, поэтому его политика становилась все более нерешительной и 
противоречивой, что особенно очевидно проявилось в частых сменах правительства. 

Esercizi: leggi con attenzione il testo. Individua il soggetto, il verbo e i nessi sintattici. 

Supporti alla comprensione del testo: 
развиваться = “svilupparsi”
требование = “esigenza” 
предел = “limite” 
здание = “edificio”
звать (зовут) > назвать > называть
шок
широкомасштабный = большой (широкого масштаба)
предпрнимать = “intraprendere” 
покупка/продажа
появление/являться > является 
вспыхнуть = “scoppiare”
обстановка = ситуация 
острый нос/перец/угол 
зрелый = “maturo”
крепкий = сильный 
Ельцин предложил Верховному Совету новые выборы 
устранять / уходить 
вооруженный < оружие
приказ = указ
штурм < ted. 
Противоречивой = против + речь 
очевидно = очи + видеть 
Intuisci dal contesto: решение; ряд; цена; производства; указ; должность; столкновение; 
правительство

Esercizi: leggi nuovamente il testo. 

Esercizi: crea sul quaderno una pagina per ciascuno dei seguenti prefissi: 1) раз(с)-; 2) за-; 3) при-; 
4) с(о)-; 5) на-; 6) у-; 7) под-; 8) от-; 9) о-; 10) вы-; 11) с-; 12) в-
Individua nel testo От Ельцина до Медведева (parte I e II) i verbi con tali prefissi e i sostantivi 
derivanti da verbi con prefissi.
Trascrivi le frasi contenenti tali verbi sulla pagina relativa a ciascun prefisso. 

Fraseologia: смена cfr. заменить 
сменить = A > B > A
заменить = A > B


